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The GXP1628 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emergency
Service(s)”) or any other kind of Emergency Service.
You must make additional arrangements to access
Emergency Services. It is Your responsibility to pur-
chase SIP-compliant Internet telephone service,
properly configure the GXP1628 to use that service,
and periodically test your configuration to confirm
that it works as You expect. If You do not do so, it
is Your responsibility to purchase traditional wireless
or landline telephone services to access Emergency
Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GXP1628. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING
FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO
USE THE GXP1628 TO CONTACT EMERGENCY
SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE AD-
DITIONAL ARRANGEMENTS TO ACCESS EMER-
GENCY SERVICES IN ACCORDANCE WITH THE
IMMEDIATELY PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DO NOT power cycle the GXP1628
when the LED lights are flashing during system boot up or
firmware upgrade. You may corrupt firmware images and
cause the unit to malfunction.

WARNING: Use only the power adapter included in the
GXP1628 package. Using an alternative non-qualified pow-
er adapter may damage the unit.

OVERVIEW:

GXP1628 is a Small Business Gigabit HD IP phone that
features 2 lines with 2 SIP accounts, 132x48 backlit graphi-
cal LCD, 3 XML programmable context-sensitive soft keys,
dual-switched gigabit network ports integrated PoE, 8 BLF
keys and 3-way conference. The GXP1628 delivers HD
wideband audio, superb full-duplex hands-free speaker-
phone with advanced acoustic echo cancellation, advanced
security protection for privacy, and compatible with Grand-
stream UCM Features.

PACKAGE CONTENTS:

[

1 x 5V Power 1 x Quick Installation

1 x Phone Main 1 x Handset Adapter Guide / 1 x GPL License
Case 5
1 x Phone Cord 1 x Phone Stand 1 x Ethernet 1 x BLF Lables

Cable
PHONE SETUP:

P Wall mount holes
are available on

stand



Installing the Phone (Phone Stand):

1. Insert the hooks on top of the stand into a slots, you have
options to use either upper OR lower slots.
2. Firmly slide the stand upward to lock it in place.

Installing the Phone (Wall Mount):

1. Insert all 4 hooks located in the front of wall mount into
the slots.

2. Firmly slide the wall mount upward to lock it in place.

3. Pull out and rotate the tab from handset rest to hold the
handset while the phone is mounted on the wall.

Installing BLF Paper Label:

1. Install the paper label by aligning the cutouts on paper
label with the plastic notches on the phone and gently lay
the paper down on the phone surface.

2. Install the plastic cover over the paper label by inserting
the non-cutout side of the plastic cover under the notches
on the left side of the panel, adjust the plastic cover in up/
down direction to make 3 cutouts on the right side align with
the plastic notches.

3. Slightly pull the plastic cover upward to complete the in-

stallation. )
Non-Cutout side

Cover
Label

CONNECTING THE PHONE:

PC Port LAN Port Power Headset Port Handset Port



To setup the GXP1628, follow the steps below:

1. Connect the handset and main phone case with the
phone cord.

2. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket
of a hub/switch or a router (LAN side of the router) using the
Ethernet cable.

3. Connect the 5V DC output plug to the power jack on the
phone; plug the power adapter into an electrical outlet.

4. The LCD will display provisioning or firmware upgrade in-
formation. Before continuing, please wait for the date/time
display to show up.

5. Using the phone embedded web server or keypad con-
figuration menu, you can further configure the phone using
either a static IP or DHCP.

Tips For Using the Keypad: Message Waiting
Indicator
Line Key BLF k
Softkey — - eys
Ph’:;nebooE = Record
fee]
HOME Button Menu/OK key
Page/Intercom © '\N/lawgatlon keys
(=) ute
Hold = Headset
) Conference
re&— Transfer
’@s_ Speaker
Send
Standard Keypad Volume

1. To access the MENU, press the round MENU button.

2. Navigate the menu by using the UP/DOWN and LEFT/

RIGHT buttons.

3. Press the round MENU button to confirm a menu selec-

tion.

4. The phone automatically exits MENU mode when there

is an incoming call, the phone goes off-hook, or when the
s MENU mode is left idle for 60 seconds.

PHONE CONFIGURATION:

Configure the GXP1628 Using a Web Browser:

1. Ensure your phone is powered up and connected to the
Internet.

2. Press MENU button to go into menu of the phone.

3. Select “Status,” then “Network Status,” to check the IP
address(es).

4. Type the phone’s IP address in your PC browser. (See
figure below).

5. The default administrator username and password are
“admin”; the default end-user username is “user” and the
password is “123".

Configure the GXP1628 using the Keypad:

1. Make sure the phone is idle.

2. Press the MENU button to access the keypad MENU to

configure the phone.

3. Select MENU->Config, to configure settings for SIP Proxy,

Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID and SIP Pass-

word.

4. Follow MENU options to configure the basic features of

the phone. For example: the IP address if using a static IP.

For details, please check GXP1628 User Manuals.

5. Please contact your ITSP (Internet Telephony Service

Provider) for additional settings that may be necessary to

configure the phone.

Note: For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support

This product is covered by one or more of the U.S. patents

is
(and any foreign patent counterparts thereto) identified at
www.cmspatents.com.
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El GXP1628 no esta pre-configurado para soportar o re-
alizar llamadas de emergencia a ningun tipo de hospital,
agencia policial, unidad de cuidado medico o cualquier otro
servicio de emergencia. Es su responsabilidad contratar un
servicio de telefonia de Internet compatible con el proto-
colo SIP, configurar el GXP1628 para utilizar dicho servicio
y periédicamente probar esta configuracion para confirmari
que este trabajando como usted espera. Si este requisito
no es completado, es su responsabilidad contratar un ser-
vicio de telefonia fija o celular para tener acceso a servicios
de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES A SERVI-
CIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL GXP1628. NI
GRANDSTREAM NI NINGUNO DE SUS OFICIALES, EM-
PLEADOS O AFILIADOS SON RESPONSABLES DE NIN-
GUNA DEMANDA, DANO O PERDIDA QUE ESTO PUEDA
OCASIONAR Y MEDIANTE ESTE COMUNICADO USTED
RENUNCIA A CUALQUIER RECLAMO O CONSECUEN-
CIA PROVENIENTE O RELACIONADO DE LA INHABILI-
DAD DE CONTACTAR SERVICIOS DE EMERGENCIAS
CON EL GXP1628 Y SU FALTA DE NO HABER HECHO|
LOS ARREGLOS DE LUGAR PARA ACCESAR ESTOS
SERVICIOS DE EMERGENCIA DE ACUERDO CON EL
PARRAFO ANTERIOR.

PRECAUCIONES:

CUIDADO: Por favor NO apague el GXP1628 cuando la luz este
parpadeando durante el reinicio o actualizando del firmware. Se pu-
ede corromper los archivos causando que el equipo no se comporte
correctamente.

CUIDADO: Use solamente el adaptador de corriente incluido con
el GXP1628. Usar uno alternativo puede dafar el equipo.

INFORMACION GENERAL:

El GXP1628 es un teléfono IP HD Gigabit para PYMES que cuenta
con dos cuentas SIP, pantalla LCD grafica de 132X48, 3 teclas de
funciones programables sensibles al contexto XML, dos puertos de
red Gigabit con PoE integrado, 8 teclas BLF y conferencia de 3 vias.
El GXP 1628 entrega audio HD, soporta un magnifico altavoz de dos
vias con cancelacién de eco acustico, avanzada proteccion de se-
guridad para privacidad, y compatibilidad con funciones de la UCM

Grandstream.

CONTENIDO:
1 x Base Principal 1 x Auricular 1 x Adaptador de 1 x Soporte 1xBLF
Alimentacion de 5V de Teléfono  Etiquetas

1 x Cable de Red 1 x Cable Telefénico 1 x Guia de Insta-
lacion Rapida / 1 x

INSTALACION DEL TELEFONO: Lalicencia GPL
Instalando El Teléfono (Soporte de Teléfono) :

Cuando instale el soporte del teléfono, conecte el soporte del teléfo-
no en la parte posterior del teléfono en las ranuras correspondientes.
(Véase la figura en la siguiente pagina)

Los agujeros para
el montaje de pared
estan disponibles en
la base

14



Superior

Inferior

*N

Instalando El Teléfono (Soporte del teléfono):

1. Inserte los ganchos del pedestal en los orificios superiores del
teléfono, usted tiene la opcidn de utilizar el pedestal alta inclinacion
o baja inclinacion.

2. Deslice el pedestal hacia arriba para asegurarlo en sitio.

Instalando El Teléfono (Montura de Pared):

1. Inserte los 4 ganchos de la montura de pared en las ranuras.

2. Deslice firmemente la montura de pared hacia arriba para fijar
en sitio.

3. Remueva y coloque en modo invertido la lenglieta de descanso
del auricular para que este quede en posicion al utilizar la montura
de pared.

Colocando la etiqueta de papel para BLFs:

1. Inserte cuidadosamente la etiqueta de papel a través de las
ranuras tomando en cuenta que los bordes recortados de la etiqueta
estén alineados con el de la superficie del teléfono.

2. Coloque el cobertor plastico por encima de la etiqueta de papel
insertando el lado no recortado por debajo de las ranuras plasticas
ubicadas en el lado izquierdo del panel, ajuste el cobertor plastico
moviendo hacia arriba/abajo hasta que los 3 cortes coincidan con la
alineacién de las ranuras plasticas.

3. Jale cuidadosamente el cobertor plastico hacia arriba para termi-

nar la instalacion.
Lado no recortado

L

Cobertor plastico

Etiqueta

CONECTANDO EL TELEFONO:

Puerto PC
Puerto LAN acion  tor de Cabeza Auricular



Para configurar el GXP1628, siga los siguientes pasos:

1. Conecte el auricular y la base principal con el cable de teléfono.
2. Conecte el puerto LAN del teléfono a la toma RJ-45 de un hub/
switch o un router (del lado LAN del router) mediante El cable de
Red.

3. Conecte el enchufe de 5V DC a la salida de alimentacion del telé-
fono, enchufe el adaptador de alimentacion a una toma de corriente
eléctrica.

4. La pantalla LCD mostrara informacion de aprovisionamiento o ac-
tualizacion de firmware. Antes de continuar, por favor esperar hasta
que muestre a la fecha/hora.

5. Utilizando el servidor Web del teléfono o el menu de configuracion
del teclado, usted podra configurar el teléfono a través de una direc-
cioén IP estatica o DHCP.

Consejos para usar el Teclado: Indicador de Men-

Teclas de Linea

saje en Espera
Teclas Program-__| Teclas BLF
ables . ?
Mensaje Registro
Agenda telefonica — Tecla de Menu / OK
Tecla de HOME — &1 Teclas de Navegacion
Voceo/Intercom — &1~ Silenciar
Retener— =) Receptor de Cabeza
=) Conferencia
=) Transferencia
(o) Altavoz
“=J~ Enviar
Teclado Estandar ~—— Volumen

1. Para acceder al menu, pulse el boton MENU de forma redon-
deada.
2. Navegue por el menu usando las teclas ARRIBA/ABAJO e 1ZQUI-
ERDA/DERECHA.
3. Presione el botén redondo MENU para confirmar una seleccién
del menu.
4. El teléfono saldra automaticamente del modo MENU cuando haya
una llamada entrante, el teléfono sea descolgado, o cuando el modo
MENU es dejado inactivo durante 60 segundos.
CONFIGURACION DEL TELEFONO:
Configurando el GXP1628 usando su navegador de
Internet:

17

1. Asegurese de que su teléfono esta encendido y conectado a In-
ternet.

2. Presione el botén MENU para entrar en el menu del teléfono.

3. Seleccione “Estatus”, luego “Estado de Red” para obtener la(s)
direccién(es) IP.

4. Escriba la direccion IP del teléfono en el navegador de su PC
(Véase la figura de abajo).

5. El nombre de usuario y contrasefia de administrador predetermi-
nado es “admin”; el nombre de usuario para usuario final es “user” y
la contrasefia “123”.

Configurar el GXP1628 usando el teclado:

1. Asegurese de que el teléfono esté en estado inactivo.

2. Pulse el botén “MENU” para acceder a las opciones del menu para
configurar el teléfono.

3. Seleccione MENU->Config, para configurar los ajustes del proxy
SIP, Proxy de salida, ID de usuario SIP, ID de Auth SIP y Contrasefia
SIP.

4. Siga las opciones de MENU para configurar las funciones basicas
del teléfono - por ejemplo: La Direccién IP, en caso de usar una direc-
cion IP estatica. Para obtener mas informacion, consulte el Manual
del usuario del GXP1628.

5. Por favor contacte a su PSI (Proveedor de Servicio de Internet)
para los ajustes adicionales que sean necesarios para configurar el
teléfono.

Nota: Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://www.grandstream.com/support



Le GXP1628 n’est pas préconfiguré pour prendre en charge
ou acheminer les appels d’urgence adressés aux hopitaux,
organismes chargés de I'application de la loi, centres de
soins médicaux (« service(s) d’'urgence ») ou tout autre
type de services d’urgence. Vous devez prendre des dispo-
sitions supplémentaires pour assurer l'accés aux services
d’urgence. Il est de votre responsabilité de vous abonner
a un service de téléphonie Internet conforme au protocole
SIP, de configurer correctement le GXP1628 pour utiliser
ce service, et de tester périodiquement votre configuration
pour vous assurer qu’elle fonctionne comme prévu. Si vous
ne le faites pas, vous devez vous abonner a un service
de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel pour accéder aux
services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS
AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE GXP1628. NI
GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES
PRESENTES ATOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF
D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D'UTILISER LE GXP1628 POUR CON-
TACTER LES SERVICES D'URGENCE, ET TOUTE NEG-
LIGENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE DES
DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER
AUX SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT A
L'ALINEA PRECEDENT.

PRECAUTIONS:

AVERTISSEMENT: Ne redémarrez pas le GXP1628 lorsque les
LEDs clignotent durant l'initialisation ou la mise a jour du firmware.
Ca peut corrompre le firmware et causer un dysfonctionnement de
I'équipement.

AVERTISSEMENT: Utilisez seulement le boitier d’alimentation in-
clus dans le pack du GXP1628. L'utilisation d’'un boitier d’alimentation
alternative non qualifié peut endommager I'équipement.

APERCU:

GXP1628 est un téléphone IP HD de petite entreprise qui dispose
de 2 lignes avec 2 comptes SIP, un écran graphique LCD 132x48
rétroéclairé , 3 touches contextuelles XML programmables, double
ports réseau Gigabit commuté avec PoE intégrées, 8 touches BLF
et conférence a 3 participants. Le GXP1628 offre un audio HD a
large bande, de superbes haut-parleurs mains-libres full duplex avec
annulation avancée d’écho acoustique, une protection de sécurité
avancée de la vie privée ainsi qu’'une compatibilité avec les fonction-
nalités de 'UCM Grandstream.

CONTENU DU PACK :

£« <

1 x Boitier principal 1 x Combiné 1 x 5V Adapt- 1 x Guide d'installation
ateur secteur rapide / 1 x License GPL

1 x Cable 1 x Support 1 x Cable
téléphonique dutéléphone  Ethernet 1 Xlables BLF

INSTALLATION DU TELEPHONE:

—_
go000000

Des Trous pour mon-
tage mural sont dis-
ponibles sur le socle.
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Supérieur
Inférieur

¥
Installation du téléphone (Support du téléphone) :
1. Insérez les crochets sur le dessus du socle dans une
des fentes, vous avez le choix soit d’utiliser les fentes
supérieures ou les fentes inférieures.
2. Glissez fermement le support vers le haut pour le ver-
rouiller.

Installation du Téléphone (Support Mural):

1. Insérez dans les 4 quatre crochets situés a I'avant du
support mural dans les fentes.

2. Glissez fermement le support mural vers le haut pour le

verrouiller.

3. Tirez et Pivotez la languette du support du combiné pour

tenir le combiné lorsque le téléphone est fixé au mur.

L’installation de I'étiquette en papier BLF:

1. Installez I'étiquette en papier en y alignant les découpes
avec les encoches en plastique sur le téléphone et posez
doucement I'étiquette sur la surface du téléphone.

2. Installez la couverture en plastique sur I'étiquette en pa-
pier en insérant le c6té non-découpé de la couverture dans
les encoches en plastique, puis alignez les découpes avec
les encoches en plastique sur un autre cété.

3. Tirez l1égérement la couverture en plastique vers le haut
pour terminer l'installation.

Coté non découpé

L

Couverture
en plastique
Etiquette

CONNECTER LE TELEPHONE:

T
Port PC Port LAN Alimentation Port Casque Port Combiné

22



Pour configurer le GXP1628, suivez les étapes ci-dessous:

1. Connectez le combiné et la base principale du téléphone en util-
isant le cordon téléphonique.

2. Connectez le port LAN du téléphone a la prise RJ-45 d’un hub /
switch ou routeur (c6té LAN du routeur) via le cable Ethernet.

3. Connectez I'adaptateur d’alimentation dans le port 5V DC du télé-
phone. Branchez I'autre extrémité a une prise électrique.

4. L'écran LCD affichera les informations concernant le provisi-
onnement et la mise a jour du firmware. Avant de continuer, veuillez
patienter jusqu’a ce que vous voyez la date et I'heure au niveau de
I'écran.

5. Vous pouvez configurer davantage les options d’adressage IP sta-
tique et/ou dynamique en utilisant I'interface web du téléphone ou
bien le clavier téléphonique.

Conseils d’utilisation du clavier:

Indicateur de mes-

Touches Lignes —% 27, uﬂwé-m :_gFe en attente
o -~
Touches contextuels
Message o o Q ? Enregistrement
Répertoire & Touche Menu/OK
Touche HOME =1 Touches de naviguation
Page/Intercom = Muet
Mise en attente =1 Casque
=1— Conférence
| Transfert
o) Haut-parleur
Envoyer
Clavier standard Volume
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1. Pour accéder au MENU, appuyez sur la touche ronde MENU.

2. Naviguez dans le menu en utilisant les fleches HAUT/BAS et DR-
OITE/GAUCHE.

3. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer la sélection.

4. Le téléphone automatiquement quitte le MENU s’il y’ a un appel
entrant, s'il est décroché, ou bien si le menu principale est inactif
pour 60 secondes.

CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GXP1628 en utilisant I'interface Web:

1. Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a In-
ternet.

2. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu du téléphone.
3. Pour vérifier 'adresse |IP, sélectionnez “Statut” puis “Statut du ré-
seau”.

4. Saisissez I'adresse IP du téléphone dans le navigateur de votre
PC (Voir figure ci-dessous).

5. Le mot de passe d’administrateur par défaut est “admin”, le mot de
passe “user” par défaut est “123”.

Configuration du GXP1628 en utilisant le clavier du teé-
léphone:

1. Assurez-vous que le téléphone est inactif.

2. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu du télé-
phone.

3. Sélectionnez Menu->config, pour configurer les paramétres du
Proxy SIP, Proxy extérieur, Identificateur de I'utilisateur SIP, Identifi-
cateur d’authentification SIP et le mot de passe.

4. Suivez les options du menu pour configurer les fonctionnalités
du téléphone - par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une ad-
resse |IP statique. Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel
d'utilisation du GXP1628.

5. Veuillez contactez votre Fournisseur d’accés Internet pour les
paramétres supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour con-
figurer le téléphone.

Note: Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel d’utilisation

sur: http://www.grandstream.com/support
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Im GXP1628 sind keine Notfallrufnummern voreingestellt
oder vorkonfiguriert. Das GXP1628 tatigt keine automa-
tischen Anrufe zu medizinischen, sozialen oder juristischen
Hilfs- oder Serviceorganisationen. Die Anbindung an derar-
tige Einrichtungen muss separat eingestellt bzw. zur Ver-
fiigung gestellt werden. Es liegt in der Verantwortung des
Nutzers, einen SIP-konformen Internet-Telefon-Service zu
buchen, der die Nutzung der o6rtlichen und Uberregionalen
Notrufnummern sicherstellt. Bietet der SIP-Anbieter diesen
Service nicht, liegt es in der Verantwortung des Nutzers,
einen analogen bzw. alternativen Telefonanschluss zusat-
zlich bereit zu stellen, um eine telefonische Anbindung fiir
Notfélle sicherstellen zu kdnnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GXP1628 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER ODER DIE
ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN ZUR VERFUGUNG.
WEDER GRANDSTREAM, NOCH GRANDSTREAM
MITARBEITER, ANGESTELLTE ODER SONSTIGE
FIRMEANGEHORIGE SIND FUR DIE ANDBINDUNG
DES GXP1628 AN EINEN MEDIZINISCHEN SERVICE
ODER ANDEREN NOTFALLDIENST ZUSTANDIG, BZW.
VERANTWORTLICH.ES OBLIGT ALLEINIG IN DER VE-
RANTWORTUNG DER GXP1628 NUTZER BZW. DER
GXP1628 BESITZER, FUR EINE NETZANBINDUNG ZU
SORGEN, WELCHE DIE NUTZUNG VON MEDIZINISCH-
EN ODER ANDEREN NOTFALLRUFNUMMERN SICHER-
STELLT.

VORSICHTSMARNAHMEN:

WARNUNG: Schalten Sie bitte das GXP1628 NICHT aus und wie-
der ein, wenn die LED-Lichter wahrend der Systemaufladung oder
der Firmware-Aktualisierung blinken. Die Firmware-Bilder kénnen
dadurch fehlerhaft werden, sowie die Storfunktionen des Gerats

werden dadurch ermittelt.

WARNUNG: Verwenden Sie nur den im GXP1628 Paket einge-
schlossenen Netzadapter. Die Verwendung eines alternativen, nicht
geeigneten Netzadapters kann vielleicht das Gerat beschadigen.

UBERBLICK: o . ) o
Das GXP1628 HD IP-Telefon ist ideal fir mittelstdndische Un-

ternehmen. Es kann zwei SIP Identitdten verwalten und wartet mit
einem 132 x 48 Pixel LCD-Display, und 3 kontextsensitiven XML,
ferner bietet das Telefon zwei Netzwerkanschliisse, Softtasten auf
kontextsensitive Soft- sowie 8 BLF Tasten und die Mdglichkeit der
3-Wege Konferenz. Abgerundet wird die sehr gute Ausstattung
durch HD-Audio am Hérer und beim Freisprechen, sowie durch in-
novative Echounterdriickung fir hervorragende Sprachqualitat. Das
GXP1628 bietet umfangreiche Sicherheitsfunktionen und ist voll
kompatibel mit der Grandstream UCM |P-Telefonanlage.

LIEFERUMFANG:

Montage  etten

0000000

gehduse dapter

1 x Kurz-Installation- 1 x Ethernet
1 x Telefon-kabel sanleitung/1x GPL  -kabel

Lizenz
TELEFONINSTALLATION:
Die Befestigung-
slécher zur Wand-
montage sind im
Standfuss  integ-
riert.
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Telefoninstallation (Telefonstandplatz):

1. Der Standfuss wird installiert, indem die Kunststoffnasen in die
Montageaussparungen geschoben werden. Es bestehen mehrere
Einschubméglichkeiten.

2. Schieben Sie den Standfuss soweit in die Aussparung, bis dieser
leicht einrastet.

Telefoninstallation (Wandhalterung):

1. Fuhren Sie die vier Kunststoffnasen in die jeweilige Mon-
tageaussparung.

2. Schieben Sie die Wandhalterung soweit in die Aussparung, bis
diese leicht einrastet.

3. Nun nehmen Sie den Hérer ab, ziehen das Halteplattchen an der
oberen Ablagemuschel heraus, drehen es um 180° und stecken es
wieder in die Aufnahme. Der Horer hat jetzt den fir die Wandmon-
tage notwendigen, verbesserten Halt.

Installation der BLF Papierstreifen

1. Sie installieren den Papierstreifen indem Sie diesen vorsichtig in
die dafiir vorgesehene Aussparung am Telefon driicken.

2. Legen Sie die Plastikabdeckung tber den Papierstreifen und
achten Sie darauf, dass Papier- und Plastikstreifen durch hin- und
herschieben unter die Kunststoffnasen am Telefon gedriickt werden
kénnen.

3. Durch vorsichtiges Heranziehen des Plastikstreifens wird die
Installation abgeschlossen.

Seite ohne Ausschnitt

Plastikab-

deckung
Streifen

TELEFON ANSCHLIESSEN:

PC-An- LAN-An- Netz  Kopfhérer- Horer-
schluss schluss Anschluss  Anschluss
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Fir das GXP1628-Setup folgen Sie den Schritten unten:

1. SchlieRen Sie den Horer und das Haupttelefongehduse an die
Telefonschnur an.

2. SchlieRen Sie den LAN-Anschluss des Telefons an die RJ-45
Steckdose eines Netzknotens/Schalters oder eines Routers (LAN-
Seite des Routers), unter Verwendung des Ethernet-Kabels an.

3. SchlieRen Sie den 5V DC-Ausgangsstecker an die Energiensteck-
fassung am Telefon an; stecken Sie den Netzadapter in einen elek-
trischen Anschluss ein.

4. Das LCD-Display zeigt Informationen zur Bereitstellung oder
zum Firmware-Upgrade an. Warten Sie, bevor Sie fortfahren, bis die
Datums-/Zeitanzeige erscheint.

5. Mit dem eingebetteten Webserver- Tastenfeldkonfigurationsmeni

kénnen Sie das Telefon mittels statischem IP oder DHCP weiter kon-
figurieren.

Tipps zum Gebrauch des Tastenfeldes:

Nachrichtenan-
. zeige
Leitungstasten — BLE-Tasten
Soft-Tasten Aufzeichnung
Nachricht =) Menl / Bestatigung-
e — S Rz
Page/Intercom —| g Sﬁjvrlr?r?] lonstasten
Halten — =1 Hor-Sprecheinheit
Konferenz
o] Verbinden
=) Lautsprecher
Senden
Lautstarke

Standard-Tasten — i L R .
1. Um auf das Menl zuzugreifen, betatigen Sie die runde MENU-

Taste.

2. Navigieren Sie mit den Tasten NACH OBEN/NACH UNTEN bzw.
LINKS/RECHTS durch das Mend.

3. Um eine Menliauswahl zu bestatigen, betétigen Sie die runde
MENU-Taste.

4. Das Telefon verlasst den MENU-Modus automatisch, wenn ein
Anruf eingeht, das Telefon nicht richtig aufgelegt ist oder wenn Sie
im MENU-Modus 60 Sekunden keine Taste betétigen.
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KONFIGURIERUNG DES TELEFONS:
Konfiguration des GXP1628 mittels Web-Browser:

1. Versichern Sie dass das Telefon angestellt ist und mit dem Internet
verbunden.

2. Durch driicken der Meni-Taste gelangen Sie in das Meni des
Telefons.

3. Auswahl “Status”, dann “Netzwerk Status” um die IP Adresse(n)
zu prifen.

4. Die IP-Adresse des Telefons in den Browser des PCs eingeben
(Bitte die untere Skizze beachten).

5. Der voreingestellte Administrator-Benutzername sowie das vore-
ingestellte Passwort ist jeweils ,admin®, der voreingestellte Nutzer-
Benutzername ist ,user”, das Passwort ist ,123".

Das GXP1628 per Tastenfeld konfigurieren:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist.

2. Greifen Sie (iber die Taste MENU auf die Mentiioptionen zur Kon-
figuration des Telefons zu.

3. Auswahl MENU->Konfig., zur Konfiguration von SIP Proxy, Out-
bound Proxy, SIP Nutzer-ID, SIP Authentifizierungs-ID, SIP Pass-
wort.

4. Folgen Sie den MENU-Optionen, um die Basismerkmale des Tele-
fons zu konfigurieren. Beispiel: IP-Adresse, wenn ein statisches IP
verwendet wird. Fir Einzelheiten konsultieren Sie bitte das Benutzer-
handbuch zur GXP1628.

5. Bitte wenden Sie sich an lhren ITSP (Internet Telefon Service Pro-
vider) fir weit ere Einstellungen, die moglicherweise nétig sind, um
das Telefon zu konfigurieren.

Bemerkung: Das ausfiihrliche Benutzerhandbuch kann geladen

werden von:  http://www.grandstream.com/support 30



GXP1628 non é preconfigurato per supportare o effettu-
are chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di ospedale,
struttura giudiziaria, unita di assistenza medica (“Servizi di
emergenza”) o a qualsiasi altro tipo di servizio di emergen-
za. E necessario effettuare accordi supplementari per ac-
cedere ai Servizi di emergenza. E responsabilita esclusiva
dell’'utente acquistare servizi di telefonia internet conformi
con SIP, configurare GXP1628 correttamente per usare tale
servizio ed effettuare test periodici della configurazione per
assicurarsi che funzioni in modo idoneo. Se non si effettua
cio, e responsabilita esclusiva dell’'utente acquistare servizi
telefonici fissi o wireless tradizionali per accedere ai Servizi
di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGAMENTI Al
SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO GXP1628. NE
GRANSTREAM NE | SUOI RESPONSABILI, DIPENDENTI
O AFFILIATI POSSONO ESSERE RITENUTI RESPON-
SABILI DI QUALSIASI RECLAMO, DANNO O PERDITA,
E DI QUALSIASI AZIONE LEGALE DERIVI DA TALI REC-
LAMI O CAUSE IN RELAZIONE ALLIMPOSSIBILITA

DI USARE IL GXP1628 PER CHIAMATE Al SERVIZI DI
EMERGENZA E ALLIMPOSSIBILITA DI EFFETTUARE
ACCORDI SUPPLEMENTARI PER ACCEDERE Al SER-
VIZI DI EMERGENZA IN CONFORMITA AL PARAGRAFO
PRECEDENTE.

PRECAUZIONI:

AVVERTENZA: NON spegnere/accendere il GXP1628 mentre i
LED lampeggiano durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento del
firmware. Cid potrebbe comportare il danneggiamento del firmware
e il malfunzionamento dell’unita.

AVVERTENZA: Usare solo I'alimentatore incluso nella confezi-
one del GXP1628. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo
potrebbe danneggiare I'unita.

PANORAMICA:

GXP1628 & un telefono IP HD Gigabit per piccole imprese dotato di
2 linee con 2 account SIP, LCD grafico retroilluminato 132x48, 3 tasti
funzione sensibili al contesto programmabili in XML, due porte di rete
gigabit commutate con PoE integrato, 8 tasti BLF e conferenza a 3.
GXP1628 offre audio HD a banda larga, uno stupefacente altopar-
lante vivavoce full-duplex con rimozione avanzata dell’'eco acustico,
la protezione sicurezza avanzata per la privacy ed & compatibile con
le funzionalita UCM Grandstream.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

f 1 x Guida rapida

1 x Case Principal- 1 x Ricevitore 1 XxAlimenta- di installazione / 1
eTelefono tore 5V x GPL licenza

1x Cavo Ethernet  1x Cavo Tele- 1 x Supporto
fonico Telefono 1 x lables

MONTAGGIO TELEFONO: BLF

0000

000

Sul supporto sono dis-
ponibili i fori per il mon-
taggio a parete
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Superiore

Inferiore

N

1. Inserire i ganci sulla parte superiore del supporto in una fessura;
€ possibile utilizzare le fessure superiori O inferiori.

2. Far scorrere saldamente il supporto verso I'alto per bloccarlo in
posizione.

Installazione del telefono (montaggio a parete):

1. Inserire tutti i 4 ganci situati di fronte al supporto a parete nelle
fessure.

2. Far scorrere saldamente il supporto a parete verso l'alto per
bloccarlo in posizione.

3. Estrarre e ruotare la linguetta dal supporto del ricevitore per
tenere il ricevitore mentre il telefono viene montato sulla parete.

33

Installazione etichetta di carta BLF

1. Installare I'etichetta di carta allineando gli intagli sull’etichetta

di carta con le tacche di plastica sul telefono e applicare delicata-
mente la carta sulla superficie del telefono.

2. Installare la copertura di plastica sopra I'etichetta di carta inser-
endo il lato non intagliato della copertura di plastica sotto le tacche
sul lato sinistro del pannello, regolare la copertura di plastica in
direzione su/giu in modo da allineare i 3 intagli sul lato destro con le
tacche di plastica.

3. Tirare leggermente la copertura di plastica verso I'alto per

completare l'installazione. o
Lato senza intagli

L

Copertura di

plastica
Etichetta

CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Porta PC Porta LAN  Alimentazione Porta per Porta
auricolare ricevitore

34



Per impostare il GXP1628, seguire la seguente procedura:

1. Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo
telefonico.

2. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di
un router (lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

3. Collegare il jack dell’alimentatore all'uscita 5V CC sul telefono;
collegare I'alimentatore a una presa elettrica.

4. Lo schermo LCD visualizzera le informazioni per I'aggiornamento
di firmware o provisioning. Prima di proseguire, attendere che appaia
il display Data/Ora.

5. Grazie alluso del menu di configurazione della tastiera o del
server web & possibile configurare ulteriormente il telefono con IP
statico o DHCP.

Consigli per I'uso della tastiera:
glitp Indicatore Mes-

. o] sos saggio in attesa
. t.T?St' linea — §ﬂ=ﬂ Tasti BLF
astf funzione h .
10 D b & Registrazione
Rubgll'igca g Tasto Menu/OK
Tasti HOME —— @ & @ 1 Tasti per la
| ®@ O O navigazione
Cercapersone/In- ol Silenzia
terfono telefonata @0 ool cufia
Tenere in linea =t OO O o= Conferenza
i DOC @ w1 Trasferimento
OO 6 o) Altoparlante
~“ Invia
Tastierino standard Volume

1. Per accedere al MENU, premere il pulsante tondo MENU.

2. Spostarsi all'interno del menu utilizzando i pulsanti SU/GIU e DES-
TRA/SINISTRA.

3. Per confermare una selezione, premere il pulsante tondo MENU.
4. Quando arriva una chiamata, quando si sgancia il ricevitore o
quando la modalita MENU viene lasciata inattiva per 60 secondi, il
telefono esce automaticamente dalla modalita MENU.

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:
Configurazione del GXP1628

mediante un browser web:
1. Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet.
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2. Premere il pulsante MENU per accedere al menu del telefono.
3. Selezionare “Stato”, quindi “Stato rete”, per verificare I'indirizzo IP.

4. Digitare I'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC (Ve-
dere la figura sottostante).

5. Il nome utente e la password amministratore predefinita sono

“admin”; il nome utente per 'utente finale predefinito & “user” e la
password & “123”.

Come configurare il GXP1628 utilizzando la tastiera:

1. Assicurarsi che il telefono sia inattivo.

2. Premere il pulsante “MENU” per accedere alle opzioni che consen-
tono di configurare il telefono.

3. Selezionare MENU->Configurazione per configurare le impostazi-
oni Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, Id Aut SIP, Password
SIP.

4. Seguire le opzioni del MENU per configurare le caratteristiche di
base del telefono, per esempio: I'indirizzo IP, nel caso in cui venga
utilizzato un IP statico. Per i dettagli, verificare il Manuale d’'Uso per
la GXP1628.

5. Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per
le impostazioni supplementari che possono essere necessarie per la

configurazione del telefono.

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support
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Urzadzenie GXP1628 nie jest wstepnie skonfigurowane
do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych do sz-
pitali, organow ochrony porzgdku publicznego, jednostek
opieki medycznej (zwanych dalej ,stuzbami ratunkowymi”)
ani jakichkolwiek innych stuzb ratunkowych. Aby uzyskaé
dostep do stuzb ratunkowych, konieczne jest wprowadze-
nie dodatkowych ustawien. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zakup ustugi telefonii internetowej zgodnej z protokotem
SIP, odpowiednig konfiguracje urzadzenia GXP1628
umozliwiajgca korzystanie z tej ustugi oraz okresowe testy
konfiguracji w celu sprawdzenia, czy dziata ona zgodnie z
oczekiwaniami. W przypadku niewykonania tych czynnosci
uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup tradycyjnych bez-
przewodowych lub przewodowych ustug telefonicznych w
celu uzyskania dostepu do stuzb ratunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE StUZBAMI RATUNKOWYMI ZA
POSREDNICTWEM URZADZENIA GXP1628. FIRMA
GRANDSTREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRACOWN-
ICY ANI PODMIOTY STOWARZYSZONE NIE MOGA
BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSCI Z
TYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB
STRAT, A UZYTKOWNIK NINIEJSZYM ZRZEKA SIE
WSZELKICH TEGO TYPU ROSZCZEN | PODSTAW
POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH
Z NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA GXP1628
W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI RA-
TUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODATKOWYCH
USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYSKANIE DOSTEPU
DO StUZB RATUNKOWYCH ZGODNIE Z INFORMACJA-
MI W POPRZEDNIM AKAPICIE.

SRODKI OSTROZNOSCI:

PRZESTROGA: NIE NALEZY wylgcza¢ i wigcza¢ urzadzenia
GXP1628, gdy diody LED migaja podczas rozruchu systemu lub
aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to spowodowaé
uszkodzenie obrazéw oprogramowania uktadowego i nieprawidtowg
prace urzadzenia.

PRZESTROGA:Nalezy korzysta¢ wytgcznie 2z zasilacza
dotgczonego do zestawu urzgdzenia GXP1628. Uzycie innego,
nieodpowiedniego zasilacza moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia.

OPIS URZADZENIA:

GXP1628 to telefon IP dla matych firm o rozdzielczosci HD wykona-
ny w standardzie Gigabit obstugujgcy 2 linie z 2 kontami SIP,
dysponujgcy podswietlanym wyswietlaczem LCD o rozdzielczosci
132x48, 3 klawiszami kontekstowymi z mozliwoscig programowania
w jezyku XML, podwdjnymi komutowanymi portami sieciowymi w
standardzie Gigabit ze zintegrowanym zasilaczem PoE, 8 przycis-
kami z lampka sygnalizujacg stan potgczenia (BLF) i mozliwoscig
tworzenia konferencji dla 3 uzytkownikéw. Urzgdzenie GXP1628
oferuje szerokopasmowy dzwiek w rozdzielczosci HD, wysokiej
jakosci petnodupleksowy tryb gtosnomdéwigcy z zaawansowang
redukcjg echa, zaawansowane zabezpieczenia prywatnych danych
oraz zgodno$¢ z funkcjami urzadzen Grandstream UCM.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

=
: Vc@ﬂn

e
2] 838

“

I Is) 1 x Przewodnik szybkiej
1xjednostka 1 x stuchawka 1 x zasilacz 5 V instalacji / 1 x Licencja GPL

gtéwna telefonu

1 x przewod 1 x podstawka 1 x kabel Ethernet
telefoniczny na telefon

INSTALACJA TELEFONU:

_
00000000

1 x BLF lables

Hf————— Otwory do montazu na
/i $cianie znajdujg sie w
podstawce
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Instalacja telefonu (podstawka na tlefon):

1. Umies¢ haki na gérze stojaka w otworach. Mozna uzyé goérnych
LUB dolnych otwordéw.
2. Mocno wsun stojak do gory, aby umiesci¢ go na miejscu.

Instalacja telefonu (montaz na scianie):

1. Wsun wszystkie 4 haki znajdujace sie z przodu mocowania
$ciennego do otwordw.

2. Mocno wsun mocowanie $cienne do goéry, aby umiesci¢ je na
miejscu.

3. Wyciagnij i obré¢ element przytrzymujacy na stuchawce, gdy
telefon jest zamontowany na $cianie.

Instalacja etykiety papierowej BLF
1. Zamocuj etykiete papierowg, dopasowujgc wyciecia w etykiecie
papierowej do plastikowych Ztobien w telefonie, i delikatnie umie$¢
papier na powierzchni telefonu.
2. Zainstaluj ostong plastikowg na etykiecie papierowej, wktadajgc
niewycinang strone ostony plastikowej pod ztobienia po lewej
stronie panelu. Wyréwnaj plastikowg obudowe w ptaszczyznie goéra/
dot, aby dopasowac 3 wyciecia po prawej stronie do plastikowych
ztobien.
3. Delikatnie unies$ plastikowg ostone do gory, aby zakonczyé
montaz.

Strona niewycinana

L

Plastikowa

ostona
Etykieta

PODLACZANIE TELEFONU:

Port podtgczania Port LAN  Zasilanie Port zestawu  Port stuchawki
do komputera stuchawkowego
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Aby skonfigurowaé¢ urzgdzenie GXP1628, nalezy postepowac¢ zgod-
nie z ponizszymi instrukcjami:

1. Podtgcz stuchawke do gtéwnej jednostki telefonu za pomoca prze-
wodu telefonicznego.

2. Podtacz kabel Ethernet do portu LAN w telefonie i gniazda RJ-45
przetacznika/koncentratora lub routera (strona LAN routera).

3. Podtgcz wtyczke wyjsciowa napigcia 5 V pradu statego do gniazda
zasilania w telefonie; podtgcz zasilacz do gniazda elektrycznego.

4. Na wyswietlaczu LCD wys$wietlony zostanie ekran fadowania
lub informacja o aktualizacji oprogramowania uktadowego. Przed
kontynuacjg nalezy poczeka¢ na wyswietlenie daty i godziny.

5. Przy uzyciu wbudowanego w telefonie serwera sieciowego lub
menu konfiguracji na klawiaturze mozna dokona¢ dalszej konfigu-
racji telefonu z wykorzystaniem statycznego adresu IP lub DHCP.
Wskazoéwki dotyczace korzystania z klawiatury:

Wskaznik oczekujacej
oo ere wiadomosci

isz linii N e ]
) Klawisz linii Klawisze BLF
Klawisz programowy ?/ L .
Wiadomost o &4 Przyciski wielofunkcyjne
Ksigzka telefoniczna — . TroT Klawisz Menu/OK
lawisz HOME — e S—res Klawisze nawigacji
trona/interkom —— = =T Wycisz
Wstrzymanie — @ @—r=T1- Stuchawka
@g &1 Konferencja
@ Przekieruj
ST GiEgnik
SIS Wysli
Standardowa klawiatura Glosnose
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1. Aby uzyska¢ dostep do MENU, naci$nij okragty przycisk MENU.
2. Do nawigacji w menu stuzg przyciski GORA/DOL i LEWO/PRA-
WO.

3. Nacisnij okragty przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybér w menu.
4. W przypadku potgczenia przychodzacego, podniesienia stuchawki
lub pozostawienia trybu MENU przez 60 sekund bez wykonywania
zadnych czynnosci wyjscie z trybu MENU nastgpi automatycznie.
KONFIGURACJA TELEFONU:

Konfiguracja urzadzenia GXP1628 przy uzyciu
przegladarki internetowej:

1. Upewnij sie, ze telefon jest wigczony i potgczony z Internetem.

2. Nacis$nij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu telefonu.

3. Aby sprawdzi¢ adres(y) IP, wybierz opcje Status, a nastepnie opcje
Status sieci.

4. Wpisz adres IP telefonu w przegladarce na komputerze. (Zob. ry-
sunek po prawej)

5. DomysIna nazwa uzytkownika i hasto dla administratora to ,ad-
min”; domyslna nazwa uzytkownika koncowego to ,user”, a hasto
to ,123".

Konfiguracja urzadzenia GXP1628 przy uzyciu klawia-
tury:

1. Upewnij sie, ze telefon jest w stanie bezczynnosci.

2. Nacisnij przycisk MENU, aby uzyskac¢ dostep do MENU klawiatury
w celu skonfigurowania telefonu.

3. Wybierz MENU->Konfiguracja, aby skonfigurowa¢ ustawienia
dla serwera proxy SIP, serwera proxy ruchu wychodzacego, ID
uzytkownika SIP, ID uwierzytelniania SIP oraz hasta SIP.

4. W kolejnych opcjach MENU skonfiguruj podstawowe funkcje
telefonu. Na przyktad: adres IP w przypadku uzywania statycznego
adresu IP. Wiecej szczegdtdw mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
urzadzenia GXP1628.

5. Skontaktuj sie z dostawca ustug telefonii internetowej (ITSP) w
celu omoéwienia dodatkowych ustawien niezbednych do konfiguracji
telefonu.

Uwaga: Szczegdtowg instrukcje obstugi mozna pobraé pod adre-
sem:

http://www.grandstream.com/support
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O GXP1628 nao ¢ pré-configurado para suportar ou
realizar chamadas de emergéncia a qualquer tipo de
hospital, agéncia policial, unidade de atendimento
médico (“Servigo (s) de emergéncia”), ou qualquer
outro tipo de servico de emergéncia. Vocé devera
tomar providéncias adicionais para acessar servigos
de emergéncia. E da sua responsabilidade adquirir
servigco de telefonia via Internet compativel com o
protocolo SIP, configurar corretamente o GXP1628
para usar esse servigo e periodicamente testar a
configuragéo para confirmar que ele funciona como
vocé espera. Se vocé ndo fizer isso, é da sua re-
sponsabilidade adquirir os servigos tradicionais de
telefones celulares ou fixos para acessar servigos de
emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES
A SERVICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO
GXP1628. NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS
DIRIGENTES, EMPREGADOS OU AFILIADOS
PODEM SER RESPONSAVEIS POR QUALQUER
RECLAMACAO, DANO OU PERDA, E VOCE,
NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER E TODAS
REIVINDICACOES OU MOTIVOS DE ACCAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCA-
PACIDADE DE USAR O GXP1628 PARA CONTA-
TAR SERVICOS DE EMERGENCIA E POR NAO
FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACEDER
AOS SERVICOS DE EMERGENCIA, SEGUNDO O
PARAGRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.
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PRECAUCOES:

ATENGAO: Por favor nao desligue o GXP1628 quando as luzes
LED estéo piscando durante a inicializagdo do sistema ou atualiza-
¢ao de firmware. Podera corromper aimagem de firmware e causar
avaria da unidade.

AVISO: Use apenas o adaptador de corrente incluido na embala-
gem do GXP1628. Usar um adaptador ndo-qualificado em alterna-
tiva pode possivelmente danificar o aparelho.

RESUMO:

GXP1628 é um telefone IP Gigabit HD para pequenas empresas,
dispde de 2 linhas com 2 contas SIP, LCD grafico 132x48 ilumi-
nado, 3 teclas XML programaveis sensiveis ao contexto, duas por-
tas switch de rede Gigabit de dupla, PoE integrado, 8 teclas BLF e
conferéncia 3-vias. O GXP1628 oferece HD audio de banda larga,
excelente viva-voz com duplex completo, com cancelamento de eco
acustico avangado, protegéo de seguranca avangada para a privaci-
dade, e compativel com as funcionalidades do Grandstream UCM.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:

1 x Guia de Instalagédo
1 x Telefone 1 x Auscultador 1 x 5V Adaptador Répido / 1 x licenga GPL
de Corrente

_
00000000

A i
£y

1xCorddo  1xBasedeSu- 1 xCabo de

Telefonico porte para Telefone Ethernet 1 x lables BLF

INSTALAGCAO DO TELEFONE:

Orificios para monta-
gem na parede estdo
disponiveis na base
de suporte
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Superior

Inferior

N
Instalagdo do Telefone (Base de Suporte):
1. Insira os ganchos nas ranhuras na parte superior do
suporte, vocé tem opgdes para usar fendas ou superior ou
inferior.
2. Deslize firmemente o suporte para cima para trava-lo no
lugar.

Instalagao do Telefone (Montagem na Parede):

1 .Inserir os quatro ganchos localizados na frente da parede
de montagem nas ranhuras.

2. Deslize firmemente o suporte de parede para cima para
trava-lo no lugar.

3. Puxe e gire a guia de repouso do auscultador para
segurar o aparelho enquanto o telefone estiver montado na
parede.
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Instalar Papel de etiqueta BLF:

1. Instale a etiqueta de papel alinhando os recortes da eti-
queta com os entalhes de plastico no telefone e coloque cui-
dadosamente o papel para baixo da superficie do telefone.
2. Instale a tampa de plastico sobre a etiqueta de papel,
inserindo o lado n&o recortavel da tampa sob os entalhes de
plastico e, em seguida, alinhe os recortes com os encaixes
de plastico no outro lado.

3. Puxar a tampa de plastico ligeiramente para cima para
concluir a instalagao.

Lado a nao recortar

L

Filme de
plastico
Etiqueta

LIGANDO O TELEFONE:

I
Porta PC Porta LAN Corrente Porta para Porta para Aus-
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Para configurar o GXP 1628, siga os passos abaixo:

1. Ligue o auscultador ao telefone, usando o cordao telef6nico.

2. Conecte a porta LAN do telefone a porta RJ-45 de um hub / switch
ou umrouter (lado LAN do router) através do cabo Ethernet.

3. Ligue a ficha de saida de 5V DC a tomada de corrente no telefone;
conecte o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica.

4. O LCD exibira informagéo sobre provisionamento ou de atualiza-
¢ao de firmware. Antes de continuar, aguarde pelo aparecimento da
data / hora na tela.

5. Utilizando o servidor de Web incorporado no telefone ou o menu
de configuragdo do teclado, vocé pode configurar ainda mais o tele-
fone usando um IP estatico ou DHCP.

Dicas para Usar o Teclado:

Indicador de Mensa-

] oo gem em Espera
Tecla para Linha = o | Tecla BLF
Tecla de fungéo < ?
I\/Icenstag?m S S S Gravar
ontactos E, S, T Tecla Menu/OK
Tecla HOME —] o ® :@( i 5
Anuncio/Interfone — | —® Q S ﬁg?g de Navegagéo
Espera — O ® ® @ @—fm=T" Fone de Ouvido
® 00 o= Conferéncia
()] 88 =gmr Tansemnce
&:ﬁa ©ee g‘— Enviar
Volume
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Teclado Padrao

1. Para acessar o menu, pressione o botéo redondo de MENU.

2. Navegue pelo menu usando os botées CIMA / BAIXO e ES-
QUERDO / DIREITO.

3. Pressione o botéo redondo de MENU para confirmar a selegéo
do menu.

4. O telefone sai automaticamente do modo MENU quando ha uma
chamada, o telefone é tirado do gancho, ou quando o modo de
MENU esta inativo por 60 segundos.

CONFIGURAQAO DO TELEFONE :
Para Configurar o
GXP1628 Usando Web Browser:

1. Assegure que o seu telefone esta ligado e conectado a Internet.
2. Pressione o botdo de MENU para entrar no menu do telefone.

3. Selecione “Status”, depois “Status da Rede,” para verificar o(s)
enderego(s) IP.

4. Digite o enderego IP do telefone no browser do seu PC. (Veja a
Figura abaixo).

5. O nome do usuario e a senha predefinidos para o administrador

s@o ambas “admin”; para o usuario final o nome predefinido é “user”
e a senha predefinida é “123".

Para Configurar o
GXP1628 Usando Web Browser:
1. Assegure que o seu telefone esta inativo.

2. Pressione o botdo de MENU para acessar o menu do teclado e
configurar o telefone.

3. Selecione MENU-> Config, para definir configuragbes para SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID, senha SIP.

4. Siga opgdes de menu para configurar parametros basicos do tele-
fone. Por exemplo: o endereco IP se estiver usando um IP estatico.
Para mais informacgdes, por favor, verifigue o Manual do Usuario
para GXP1628.

5. Por favor entre em contato com seu ITSP (Provedor VoIP) para
instrucdes adicionais que possam ser necessarias para configurar
o telefone.

Nota: Para o manual do usuario detalhado, faga download a partir

de: http://www.grandstream.com/support
48



49

GXP1628 npegBapuTenbHO He CKOHUIypupoBaH Ans
noaaepXKn UMM nepeHoca 3KCTPEHHbIX 3BOHKOB B Kakue-
6o 6onbHMLbI, NPaBOOXPaHUTENbHbIE OPraHbl, OTAENEHNS
MeauumHckon nomowm  (“OkctpeHHas  (-ble) Cnyxbal
(-b1)’), vnn kakve-nnbo ppyrme OKCTPEHHble ChyXObl.
CnepyeT BbIMOMHUTL AOMOMHUTENbHbIE  AEWCTBUSA AN
pocTyna K QKCTpeHHbIM Cnyxbam. Bbl OTBETCTBEHHbI 3a
nogkniodeHve SIP-coBMecTMMON MHTepHeT-TenedoHHoN
cnyx6bl, npaBunbHyld HacTporiky GXP1628 pna ee
MCNonb3oBaHusi, a Takke nepuoanyeckoe TeCTUPOBaHWE]
Bawer koHdurypaumm ans nposepku ee paboTbl Bl
cooTBeTCTBUM C Bawmmn tpebosaHnamu. Ecnu Bbl 310
He cgenaeTe, Bbl Gyaoete OTBETCTBEHHbI 3@ MOAKIHOYEHME]
TPaAWLUMOHHBIX 6ecnpoBofHbIX unm NPOBOAHBIX|
TenedOoHHbIX cny6 Ana goctyna k AKCTpeHHbIM Cry>xbam.

GRANDSTREAM HE MPEOOCTABIIAET COEAVNHEHUA C
OKCTPEHHbIMA CNY>XKBAMWU MOCPELCTBOM GXP1628.
GRANDSTREAM, EF0 CIYXAWWE, PABOTHUKN WU
OTOENEHMA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3A
MPETEH3UWN, YWEPE WX YTPATY, N Bbl HACTOALNM
OTKA3LIBAETECbL OT KAKUX-JIMEO 3AABNEHUA WU
MCKOBbIX OCHOBAHUI, MPOUCTEKAIOLLNX U3 BALLEW
HECMOCOBHOCTU WCIMOJNb3OBATbL GXP1628 [ONA
CBA3M C 3KCTPEHHBLIMWN CNY>XBAMU U HEMPUHATUA
C BALLUEV CTOPOHbI MEP MO OBECMEYEHWIO JOCTYNA|
K OKCTPEHHbIM CIYXBAM B COOTBETCTBMN C|
BbILWECIEQYIOWNM MNAPATPAGOM.

MEPBbI NMPEQOCTOPOXHOCTM:

BHUMAHME: Noxanyiicta HE BbIKINKOYATE nutaHue GXP1628
korga LED ceeToauoapbl MuratoT B npouecce 3arpy3sku TenedoHa nunm
OGHOBMEHNS NPOrpamMMHOro oGecrneyeHusi. ATO MOXET MPUBECTU K
MOBPEXAEHNIO MPOrPAMMHOIO  06ecneyeHns U cratb NPUYMHOWA
HeucnpaBHOCTY.

BHUMAHME: Vcnonbayiite TONbKO WCTOYHUK MUTaHWSI, KOTOPbIN
BKMoYeH B noctaBky ¢ GXP1628. Mcnonb3oBaHWe CTOPOHHMX
MCTOYHMKOB NUTaHWSI MOXET BbI3BaTb MONOMKY YCTPOWCTBA.
OB30P:

GXP1628 npeactaBnsier cobon rurabutHbii IP-TenecdoH ans
manoro 6usHeca, nopgaepxwusawowmin 2 nuHum, 2 SIP akkayHTa,
OCHalleHHbIn  rpadpuyeckum  XKK-gucnneem  132x48, 3 XML-
nporpamMMupyemMbIM1U KOHTEKCTHO-3aBUCUMbIMW KIaBuLIaMm, ABYMSI
rmrabuTtHbiMu ceTeBbiMM noptamu ¢ PoE, 8 knasuwamu BLF wn
noaaepXKon pexuma KoHdepeHumMn Ao 3-x yyacTHukoB. GXP1628
coyeTaeT B cebe LUIMPOKOMONOCHbIN ayano-3BYK BbICOKON YETKOCTU,
MWUKPOCOH NPEBOCXOAHOrO KayecTBa C rPOMKOroBoputenem Ans
OHOBPEMEHHOW [BYXCTOPOHHEW CBA3M C MPOABWMHYTOWN (hyHKUMER
3XOMOAABMEHNS M pasroBopa MO [ABYM JIMHUSIM, pacCLUMpEHHble
DYHKLMN 3aLLMTbI U KOHDUAEHUMANbHOCTH 1 coBMecTMMocTb ¢ UCM
komnaHum Grandstream..

KOMMNJEKT NOCTABKM:

|
i
000000

@

\==% =

1 x GXP1628

Tpy6ka nutaHua 5V nuueHsns

&

1 x Ethernet - kaGenb 1 x TenedoHHbI WHYP 1 x MopcTaska 1xBLF

YCTAHOBKA TENE®OHA: non TenecoH STUKETKN

_
00000000

Ha noacraske
“metoTCA rHesfa anst
KpenneHus TenedoHa
Ha CTeHy.

1 x KpaTtkune pykoBoacTsa
1 x TenedpoHnas 1 x MicTounmk  no ycraHoske / 1 x GPL
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YcraHoBKa 6ymaxHow aTukeTku BLF

1. YcTaHoBWTe BymaxHyto 3TUKETKY, pacnosioXmB Bblpesbl Ha
BOymakHOW MeTKe B COOTBETCTBUM C BNaaMHaMm Ha TenedoHe n 6e3
YCUMUS NONOXWTE 3TUKETKY Ha NOBEPXHOCTL TenedoHa.

2. YcTaHOBUTE NNAaCTUKOBYIO KPbILLKY NOBEPX BYMaXHOW aTUKETKY,
NOMECTMB HEBbIPE3aHHY0 CTOPOHY KPbILLKW MOA NacTMKOBble Nasbl
Ha NeBOI CTOPOHE, BbIPOBHAWTE NACTUMKOBYIO KPbILLKY, NepeaBuras
€€ BBepX/BHU3, YTOObI COBMECTUTb 3 Bbipe3a Ha NMpaBoi CTOPOHE C

BepxHui

HwxHnin

nasamu.

YctaHoBka TenedoHa (Moacraeka) : 3. Cnerka noTsiHUTe NNacTUKOBYIO KPbILLKY BBEPX, YTODbI

1. BcTaBbTe KpHoYKM B BEPXHEW YacTy NoACTaBKy B Nasbl, 3aBEPLUNTL YCTaHOBKY.

MCNOIb3yWTe BEPXHME UM HIWKHUE Masbl, MO XEeNaHuio. HeBblpesaHHas cTopoHa

2. CoBuHbBTE MOACTABKY BBEPX, YTOOLI 3adMKCMpoBaTh €€ Ha MecTe.

YcraHoBka TenedoHa (KpenneHue Ha cTeHy):

Mnactukosas

KpbiLLKa
OTukeTka

MNOAKMIOYEHUE TEJIEOOHA:
1. BcTaBbTe BCe 4 Kptoyka, pacnonoXeHHbIX Ha nepeaHen Yactn
HaCTEHHOrO KpenneHus B nasbl.

2. CaBuHBTE HacTeHHoe KpenrneHue BBepX, YTobbl 3admKkeMpoBaTh
€ero Ha mMecTe.

3. BblTawmTe 1 NOBEPHUTE KOHTAKT U3 NOACTaBKW Ans Tpy6ku ans
hbmkcauum TpyGKM NpU HACTEHHOM MOHTaxe TenedoHa.

=]

YRS,

MopT MK MopTLAN  Cetb [Mopt Mopt Tpy6KMN
rapHUATYpbI
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MoproToBka TenedoHa K BKITHOYEHWIO:
1.MNopkntounte TenedoHHylo TPyOGKYy K TenedoHy C MOMOLLbO
TenedOoHHOrO LHYpa.

2.Mopkntounte TenedoH k Bawen IP cetn, ana atoro coeamHuTe
Ethernet — kabenem pasvem RJ-45 TenedoHa c KomMmyTaTopom/
CBUYEM.

3.Moaknouunte pasbeM CTOYHMKA NuTaHus 5V k TenedoHy, a 3atem
CaM VMCTOYHUK MUTaHUS NMOAKMIOYNTE K dNeKTpUYECcKoi poseTke.

4.Ha gucnnee otoBpasnTca NpoLecc 3arpysku Wiv UHdopmMaums
06 06HOBMEHWM nporpamMmHoro obecnedeHust. JoxauTech noka Ha
aucnnee He oToBpasuTes gaTa/BpeMsi U TOMbKO MOTOM HauMHanTe
MPOLIECC HACTPOWIKY.

5./cnonb3yst BCTpOeHHbIN BeG cepBep WM MeHlo TenedoHa
Bbl MOXETe HacTpouTb cTatuyeckuii IP unu ykasaTb nonyyeHvie
aBToMaTtuyecku IP agpec yepes DHCP.

CoBeTbl N0 UCNOSIb30BaHUIO KNlaBUaTypbl:

WHaukaTop oxuaaHus

JIHelHble KnaBuwwn anoverssss e coobLueHns
Mporpammupyemsle | \&3 =
KnaBuwm { _~ BLF knaeuum
CoobuleHne ? L 3anucb
TenedoHHas KHura ot Knasuiwa Menu/OK
Knasuwa HOME = HasuraunonHsie
(=) KnasuLiun
CenexToCJS: ZMB;tilb S| Tpyoka
P ®06 0 o BbikmounTs 38yK
Ynepxaue —j KoHdbepeHums
OO @ aayol nepears
© O G =Jtor AvHamnk
~" OTnpasuTb
CraHpapTHas knaeuartypa
pomkoCTb

1. Ana goctyna Kk MeHo HaxmuTe KpYrnyto KnasuLLly MeHHo.
2. [ins BbIGOpa NYHKTOB MEHIO MCMONb3YNTE KNaBULLX CO CTPENKamm.
3. [Ina BXxoga B NOAMEHIO UCMOMb3YNTE KNaBuLLy MEHIO.

4. TenedoH aBTOMaTMYeCKU BbINAET M3 MEHI0 eCcnv MOCTYnuUT
BXOASLLMIA 3BOHOK, ByaeT nopHsTa Tpybka mnu npouctedeHuo 60
CeKyHA, NpocTos.
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KOHOUINYPALIUA TENE®OHA:
HacTpoiika TenecdoHa yepes Be6-6poy3sep:
1.MpoBepbTe nogkntoyeH nu Baw TenedoH kK nuTtaHuio u K IP cetn.

2.Haxatb kHonky MENU ans Bxoaa B MeHto TenedoHa.
3.Bbibepute “Cratyc’, 3atem “CtaTtyc cetu” ansi nposepku |P-
agpeca(-oB).

4.B apgpecHoit cTpoke BebG-6poysepa nponuwwute P agpec
TenedoHa.(CM. puc. HxXe)

5.M\mMs agMuHucTpaTtopa no ymonyaHuio - “admin”; UMsi KOHEYHOrO
none3osartens - “user’, naponsb - “123”.

Hactpoiika TenecpoHa GXP1628 c ucnonb3oBaHmem
MeHIo:

1.Y6egutecb u4TO TenedoH Haxogutca B 6esgencTByloLLeM
COCTOSIHUM.

2.Haxmute knasuwy “MENU” ans goctyna K MeHio.

3.Beibpate MENU->Config ans Beibopa HacTpoek ans SIP-npokcw,
MCXOASLLEro NPoKcu-cepeepa, naeHtudmnkaumn SIP-nonb3osartens,
naeHTndukaumm astopusaumm SIP, napons SIP.

4.Takke B MeH TenedoHa MOXHO HacTpouTb Apyrne 6asoBble
HacTpolikv TenedoHa. Hanpumep, ctatndeckuii nmbo AnHammnyeckunin
IP agpec. Ons Gonee nogpobHoi uHopmMauun obpatutecb K
PYKOBOACTBY MONb30BaTens.

5.06patnTteck k Bawemy npoBangepy ycnyr Internet-tenedoHun
Ans Toro, 4To6bl NOMY4UTh AOMOMHUTENBHBLIE HACTPONKMU.
MPUMEYAHWE: PykoBoacCTBO Monb3oBaTens MOXHO ckayaTb Mo
3TON CChINKE:

http://www.grandstream.com/support 4
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